- N LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Département de la mobilité SnCh

et des transports L-8070 Bertrange

Registre de Commerce: B 27180

Bertrange, le 31 juillet 2024

FICHE DE RECEPTION UE PAR TYPE DE VEHICULE
EU VEHICLE TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

Communication concernant Pectrei/l’extension/lerefus/le retrait de:
Communication concerning granting/extension/refusal/withdrawal of:

Réception UE par type de véhicule entier conformément au réglement (UE) 2018/858
EU whole vehicle type-approval in accordance with Regulation (EU) 2018/858

d'un type de:
of a type of:

- véhicule avec variantes complétes et incomplétes
vehicle with complete and incomplete variants

ua . |
chicule avee variantes complétées etincomplétes

Numéro de la fiche de réception UE par type:
Number of the EU type-approval certificate: e13*2018/858*00552*01

Raison de I'extension/durefus/duretrait: )
Reason for extension/refusal/withdrawal: refer to Index of technical report
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e13*2018/858*00552*01

SECTION I
SECTION I

Marque (nom commercial du constructeur):
Make (trade name of manufacturer):

Type:
Type:

Dénomination(s) commerciale(s):
Commercial name(s):

Moyens d'identification du type, s'ils sont

marqués sur le véhicule:
Means of identification of type, if marked on the vehicle:

Emplacement de ce marquage:
Location of that marking:

Catégorie de véhicule:
Category of vehicle:

Raison sociale et adresse du constructeur du
véhicule incomplet/complet/complété:

Company name and address of manufacturer of the
incomplete/complete/completed vehicle:

Dans le cas de véhicules réceptionnés en
plusieurs étapes, raison sociale et adresse du
constructeur du véhicule de base/du véhicule
au(x) stade(s) antérieur(s):

For multi-stage approved vehicles, company name and address
of the manufacturer of the base/previous stage(s) vehicle:

Nom et adresse de I'atelier/des ateliers de

montage:
Name(s) and address(es) of assembly plant(s):

Nom et adresse du mandataire du constructeur
(le cas échéant):

Name and address of the manufacturer's representative (if any):

STU, FEMMERR

STU2

Semi-Trailer

on the statutory plate

riveted on the right-hand side of chassis

04, 04 (SK)

STU TREYLER DORSE ITHALAT {HRACAT LIMITED
SIRKETI

FEVZICAKMAK MAH. 10664. SK. NO:30

iC KAPINO:1

KARATAY/KONYA/TURKEY

not applicable

STU TREYLER DORSE ITHALAT {HRACAT LIMITED
SIRKETI

FEVZICAKMAK MAH. 10664. SK. NO:30

iC KAPINO:1

KARATAY/KONYA/TURKEY

Yusuf Aygiil
Gelsenkirchener Str. 29
D-50735 Koln

SECTION II
SECTION II

Service technique responsable de la réalisation

des essais:
Technical service responsible for carrying out the tests:

Date du rapport d’essai:
Date of test report:

Numéro du rapport d’essai:
Number of test report:

Luxcontrol S.A.

18.07.2023

LC 1760 001 24
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e13*2018/858*00552*01

Je soussigné, certifie par la présente I’exactitude de la description du constructeur dans la fiche de
renseignements en annexe relative au(x) véhicule(s) décrit(s) ci-dessus [un (des) échantillon(s) ayant été
choisi(s) par les autorités compétentes en matiére de réception UE par type et présenté(s) par le
constructeur en tant que prototype(s) du type de véhicule], ainsi que I’applicabilité au type du véhicule des

résultats d’essai en annexe.

The undersigned hereby certifies the accuracy of the manufacturer’s description in the attached information document of the vehicle(s)
described above, ((a) sample(s) having been selected by the EU type-approval authority and submitted by the manufacturer as prototype(s) of
the vehicle type), and that the attached test results are applicable to the vehicle type.

Véhicules/variantes complets/completes/complété(e)s:

For complete/completed vehicles/variants:

Le type de véhicule satisfait/ne-satisfait-pas aux prescriptions techniques de tous les actes réglementaires

pertinents visés dans I'annexe II du réglement (UE) 2018/858.
The vehicle type meets/does-netmeet the technical requirements of all the relevant regulatory acts referred to in Annex II to Regulation (EU)
2018/858.

Véhicules/variantes-incomplets/incompletes:
For incomplete vehicles/variants:

Le type de véhicule satisfait/ne-satisfaitpas aux prescriptions techniques des actes réglementaires énumérés

dans le tableau de la partie 2 de la présente fiche.
The vehicle type meets/does-not-meet the technical requirements of the regulatory acts listed in the table in part 2 of this certificate.

Lieu:
Place: Bertrange
Signature:
Signature:
Pour la Ministre de la Mobilité Pour la SNCH
et des Travaux publics
rd //
Y A
. 7
"
Pol PHILIPPE Laurent LINDEN
Attaché Directeur opérationnel
gjas ﬂ T
=
ey |SO/IEC 17065
Date: o
Date: 31 juillet 2024
Piéces jointes: - Dossier d'information.
Attachments: Information package.
. sol .

- Nom(s) et spécimen(s) de la signature de la (des) personne(s) habilitée(s) a signer les
certificats de conformité, ainsi qu’une indication de sa (leur) fonction dans
I’entreprise.

Name(s) and specimen(s) of the signature(s) of the person(s) authorised to sign certificates of conformity
and a statement of their position in the company.
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Partie 2
Part 2

La présente réception UE par type est fondée, pour les véhicules, variantes ou versions incomplets et complétés, sur

e13*2018/858*00552*01

FICHE DE RECEPTION UE PAR TYPE DE VEHICULE

EU VEHICLE TYPE-APPROVAL CERTIFICATE

la ou les réceptions de véhicules incomplets visées ci-dessous:

This EC type-approval is, where incomplete and completed vehicles, variants or versions are concerned, based on the approval(s) for incomplete vehicles

listed below:

Etape 1:
Stage 1:

Etape 2:
Stage 2:

Etape 3:
Stage 3:

Constructeur du véhicule de base:
Manufacturer of the base vehicle:

Numéro de la fiche de réception UE par type:
Number of the EU type-approval:

Date:
Dated:

Applicable aux variantes ou versions (selon le cas):
Applicable to variants or versions (as appropriate):

Constructeur:
Manufacturer:

Numéro de la fiche de réception UE par type:
Number of the EU type-approval

Date:
Dated:

Applicable aux variantes ou versions (selon le cas):
Applicable to variants or versions (as appropriate):

Constructeur:
Manufacturer:

Numéro de la fiche de réception UE par type:
Number of the EU type-approval

Date:
Dated:

Applicable aux variantes ou versions (selon le cas):
Applicable to variants or versions (as appropriate):

Lorsque la réception inclut une ou plusieurs variantes ou versions (selon le cas) incomplétes, énumérer

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

not applicable

les variantes ou versions (selon le cas) complétes ou complétées:

In the case where the approval includes one or more incomplete variants or versions (as appropriate), list those variants or versions (as

appropriate) which are complete or completed:

Variante(s) compléte(s)/complétée(s):
Complete/completed variant(s):
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e13*2018/858*00552*01

Liste des prescriptions applicables au type de véhicule incomplet ou a la variante ou version (selon le cas) incompléte
réceptionné(e) (compte tenu, le cas échéant, du champ d’application et de la derniere modification de chacun des

actes réglementaires visés ci-dessous):
List of requirements applicable to the approved incomplete vehicle type, variant or version (as appropriate, taking account of the scope and latest amendment
to each of the regulatory acts listed below):

Elément Objet Référence de I'acte Derniére modification Applicable a la variante
Item Subject réglementaire Last amended ou, le cas échéant, a la
Regulatory act reference version

Applicable to variant or,
if need be, to version

all items are covered for the incomplete vehicle variants, refer to table on page 1 of Annex B to technical report

(N’indiquer que les objets pour lesquels il existe une réception UE par type.)
(List only subjects for which an EU type-approval exists.)

Dans le cas des véhicules a usage spécial, dérogations accordées ou dispositions spécifiques appliquées en vertu de
I’annexe II, partie III, du réglement (UE) 2018/858, dérogations accordées en vertu de I’article 39 du réglement
(UE) 2018/858 et dérogations accordées en vertu de I’article 42 du réglement (UE) 2018/858:

In the case of special purpose vehicles, exemptions granted, or special provisions applied pursuant to Part III of Annex II to Regulation (EU) 2018/858,
exemptions granted pursuant to Article 39 of Regulation (EU) 2018/858, and exemptions granted pursuant to Article 42 of Regulation (EU) 2018/858:

Elément Objet Référence de l'acte Type de réception et nature | Applicable a la variante
Item Subject réglementaire de la dérogation ou, le cas échéant, a la
Regulatory act reference Kind of approval and nature version
of exemption Applicable to variant or,
if need be, to version

refer to page 4 of Annex A to technical report
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e13*2018/858*00552*01

Appendice
Appendix

Liste des actes réglementaires auxquels le type de véhicule est conforme
List of regulatory acts to which the type of vehicle complies.

(a remplir uniquement en cas de réception par type d’un véhicule entier conformément a I’article 22, paragraphe 1, points b) et c¢), du réglement
(UE) 2018/858)
(to be filled in only in the case of a whole-vehicle type-approval in accordance with Article 22(1)(b) and (¢) of Regulation (EU) 2018/858)

Elément Objet Référence de l'acte Modifié par Applicable a la variante
Item Subject réglementaire As amended by ou, le cas échéant, a la
Regulatory act reference version

Applicable to variant or,
if need be, to version

refer to list of regulatory acts on page 1 of Annex B to technical report
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(L.

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

Registre de Commerce: B 27180

snch

L-8070 Bertrange

Bertrange, le 31 juillet 2024

Index du dossier de réception
Index to type-approval report

Numeéro de la fiche de réception UE par type:
Number of the EU type-approval certificate:

Révision:
Revision:

Marque (nom commercial du constructeur):
Make (trade name of manufacturer):

Type:
Type:

Rapport d'essai:
Test report:

- Technical report:

- Index:

- Communication as numbered in the standard:
-Test results:

Dossier du constructeur:
Report of the manufacturer:

- Information folder:

Autres documents annexés:
Other documents annexed:

Date de délivrance de la réception initiale:
Date of issue of initial type-approval:

Date de la derniére délivrance de pages
révisées:
Date of last issue of revised pages:

Date de la derniére délivrance d'une réception

révisée:
Date of last extension:
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00

STU, FEMMERR

STU2

LC 1760 001 24

Page 1 to 4

Page 2

Annex A - Page 1to 5

Annex B - Page 1to 15

Annex C (No. ID-STU2, Revision Nr. 01)

refer to Index of technical report

not applicable

07.07.2023

not applicable

31.07.2024
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Référence:

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

€13*2018/858*00552*01

ANNEXE VI
ANNEX VI

FICHE DE RESULTATS D'ESSAIS

TEST RESULTS SHEET

Registre de Commerce: B 27180

snch

L-8070 Bertrange

Bertrange, le 31 juillet 2024

11 doit étre indiqué clairement a quelle version et a quelle variante le résultat d’essais s’applique. Pour chaque version, il ne peut y avoir qu’un seul
résultat d’essais. Il est toutefois possible de combiner, pour chaque version, plusieurs résultats correspondant a la situation la moins avantageuse.
Dans ce cas, une note indiquera que, pour les éléments accompagnés du signe (*), seuls les résultats les plus défavorables sont indiqués.

Please indicate clearly to which variant and version of the vehicle the test result applies. Each version shall not have more than one test result. In the case of
several test results per version indicating the worst test result, a note shall state that for items marked (*) the worst test results are provided.

1.

Résultats des essais de niveau sonore
Results of the sound level test

Résultats des essais d'émission de gaz

d'échappement
Results of the exhaust emission tests

Résultats des essais d’émissions de CO:, de
consommation de carburant/d’énergie

électrique et d’autonomie en mode électrique
Results of the CO, emission, fuel/electric energy consumption,
and electric range tests

Résultats des essais pour les véhicules équipés

d’éco-innovations
Results of the tests for vehicles fitted with eco-innovation(s)
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Luxcontrol

* LC 1760 001 24* STU TREYLER* STU2 *--* (EU) 2018/858 * Page 1 of 4

TECHNICAL REPORT

No.: LC 1760 001 24

Inspection concerning

Motor vehicles and their trailers

performed according to the Regulation (EU)

No. 2018/858
Amended by: Regulation (EU) 2024/1610

Type: STU2
Manufacturer name and address:

STU TREYLER DORSE ITHALAT IHRACAT LIMITED SIRKETI
FEVZICAKMAK MAH. 10664. SK. NO:30
IC KAPINO:1
KARATAY/KONYA/TURKEY

Extension 01 on type approval: e13*2018/858*00552*00

Contents: €13*2018/858*00552*01
Société Nationale de Certification et d'Homologation

1. General

2. Test details

3. Statement of compliance
Index

A reproduction of this report and its annexes, except in full, is prohibited without the written permission of Luxcontrol s.a.

1, Av. des Terres Rouges Tél:++352-54.77.11-1 BGL BNP Paribas

= Luxcontrol SA BP 349 Fax:++352-54.77.11-203 IBAN: LU56 0030 1612 0727 0000
L-4004 Esch-sur-Alzette E-Mail:info@Iluxcontrol.com BIC: BGLLLULL
LUXEMBOURG Int.:www.luxcontrol.com BIL
N ident: LU 113 536 61 IBAN: LU48 0026 1824 1543 2600

RC Lux.: B15664 BIC: BILLLULL
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